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ZAKON
z 2. februara 2023,

ktorym sa meni a dopiiia zikon é&. 282/2020 Z. z. o ekologickej
polnohospodarskej vyrobe v zneni zakona ¢. 350/2020 Z. z.

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLI

Zakon ¢. 282/2020 Z. z. o ekologickej polnohospodarskej vyrobe v zneni zakona ¢. 350/2020

Z. z. sa meni a doplna takto:

1.

V § 1 sa vypusta pismeno d).
Doterajsie pismena €) az i) sa oznacuju ako pismena d) az h).
V § 4 pism. e) sa za slovo ,kontrolu* vkladajua slova ,v oblasti ekologickej polnohospodarske;j
vyroby, ak nie je na jej vykon poverena inSpek¢na organizicia, a uradnu kontrolu®.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 9 znie:
,9) Cl. 109 nariadenia (EU) 2017/625 v platnom zneni.*.

V § 4 pism. m) sa na konci vypusta Ciarka a pripajaju sa tieto slova: ,na zaklade podkladov od
inSpekénej organizacie,9)”.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 10 znie:

,19) Cl. 113 nariadenia (EU) 2017/625 v platnom zneni.
Cl. 40 ods. 10 nariadenia (EU) 2018/848 v platnom zneni.*.

V§4 pism. p) sa slova ,uklada sankcie za priestupky ainé spravne delikty v oblasti

ekologickej polnohospodarskej* nahradzaju slovami ,a databazu ekologickej ZivocisSnej“.

§ 4 sa doplna pismenami s) az ab), ktoré zneju:

»,S) vypracuva katalog,'”?) ktory zverejnuje na svojom webovom sidle,

t) uklada, meni a rusi opatrenia,!™)

u) uklada sankcie za priestupky ainé spravne delikty v oblasti ekologickej
poInohospodarskej vyroby,

v) v spolupraci s Finanénym riaditelstvom Slovenskej republiky urcuje hrani¢né kontrolné
stanice,'”) ktorych zoznam uverejni na svojom webovom sidle, a informuje o nich
Eurépsku komisiu,

w) zrusi alebo pozastavi ¢innost hrani¢nej kontrolnej stanice, ak hrani¢na kontrolna stanica
nesplna poziadavky,'”d) a o zruSeni alebo o pozastaveni ¢Cinnosti hrani¢nej kontrolnej
stanice informuje Eurépsku komisiu a ostatné ¢lenské Staty,!7)

x) urci, pozastavi alebo zrusi Cinnost miesta prepustenia do volného obehu!”) produktu
ekologickej polnohospodarskej vyroby vyluceného'”s) z vykonania uradnej kontroly na
hraniénych kontrolnych staniciach; o tejto skuto¢nosti informuje Eurépsku komisiu,
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10.

11.

12.
13.

14.

y) vykonava uradnu kontrolu dovozu produktu ekologickej polnohospodarskej vyroby alebo
produktu z konverzie z tretej krajiny a plni dalSie tilohy podla osobitnych predpisov,'™)

z) podiela sa na vypracovani Narodného akéného planu pre oblast ekologickej
poInohospodarskej vyroby,
aa) moze poverif'7) inSpekénu organizaciu ukladat, menit a rusit opatrenia,'™)
ab) spristupnuje inSpekénej organizacii informacie podla § 10 ods. 1 pism. d).“.
Poznamky pod ciarou k odkazom 17a az 17i znejua:

,173) Cl. 41 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/848 v platnom zneni.

Cl 8 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2021/279 z 22. februara 2021, ktorym sa stanovuju
podrobné pravidla vykonavania nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848
o kontrolach ainych opatreniach na zabezpecenie vysledovatelnosti a dodrziavania suladu
v ekologickej polnohospodarskej vyrobe a oznacovania produktov ekologickej polnohospodarskej
vyroby (U. v. EU L 62, 23. 2. 2021).

175) C1. 138 nariadenia (EU) 2017/625 v platnom zneni.
Cl. 29 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2018/848 v platnom zneni.
Priloha I ods. 2 vykonavacieho nariadenia (EU) 2021/279.

17¢) C1. 3 ods. 38, €l. 59, 60 a 61 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/625 v platnom zneni.
17d) Cl. 64 nariadenia (EU) 2017/625 v platnom zneni.
17¢) C1. 62 a 63 nariadenia (EU) 2017/625 v platnom zneni.

17 Cl. 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2021/2305 z 21. oktébra 2021, ktorym sa dopiﬁa
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 o pravidla tykajuce sa toho, v ktorych
pripadoch a za akych podmienok su produkty ekologickej polnohospodarskej vyroby a produkty
z konverzie oslobodené od uradnych kontrol na hrani¢nych kontrolnych staniciach, ako aj o pravidla
tykajuce sa miesta uradnych kontrol takychto produktov, a ktorym sa menia delegované nariadenia
Komisie (EU) 2019/2123 a (EU) 2019/2124 (U. v. EU L 461, 27. 12. 2021).

17¢) Cl. 48 pism. h) nariadenia (EU) 2017/625 v platnom zneni.
178) Napriklad nariadenie (EU) 2017/625 v platnom zneni, nariadenie (EU) 2018/848 v platnom zneni.
17) Cl. 40 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/848 v platnom zneni.“.
V § 5 ods. 1 pism. c¢) desiaty bod znie:
»10. priprava produktu ekologickej polnohospodarskej vyroby,*.
V § 5 ods. 1 pism. ¢) trinasty bod znie:
»13. umiestnenie na trh alebo distribucia produktu ekologickej polnohospodarskej vyroby.©.
VE§5 ods.1 pism. k) sa slova ,osvedcenie o vymaze“ nahradzaju slovami ,rozhodnutie
o0 vymaze”.
V § 5 ods. 2 pismeno c) znie:
»C) dobu platnosti

1. opravnenia na vykon c¢innosti inSpek¢nej organizacie podla § 11 ods. 4, ktora je zhodna
s dobou platnosti rozhodnutia o udeleni akreditaciezs) alebo s dobou urcenou
kontrolnym ustavom, a

2. osvedCenia o akreditaciiz*) inSpekcnej organizacie?s) alebo rozhodnutia o udeleni
akreditacie a osvedcenia o akreditacii organu vykonavajiceho certifikaciu vyrobkov,
procesov a sluzieb (dalej len ,certifikaény organ®),2)".

§ 6 sa vypusta.
V § 7 odsek 1 znie:

»(1) Osoba, ktora chce vykonavat ekologicku polnohospodarsku vyrobu, okrem
prevadzkovatela podla osobitného predpisu?) (dalej len ,Ziadatel*) podava Ziadost o registraciu
do registra prevadzkovatelov (dalej len ,ziadost o registraciu“) kontrolnému ustavu. Vzor
ziadosti o registraciu zverejnuje kontrolny tstav na svojom webovom sidle.“.

V § 7 ods. 3 sa vypustaju slova ,a ziadatel splfia podmienku podla § 6 ods. 1*.
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15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.

24.

25.

V § 8 ods. 2 sa slova ,podmienkou zapisu tejto ¢innosti je vykonanie vstupného preverenia
podla § 6“ nahradzaju slovami ,to sa rovnako vztahuje na zapis miesta vykonu ¢innosti, ktoré
prevadzkovatel nema zapisané v registri prevadzkovatelov®.

V § 8 sa vypustaju odseky 3 a 4.

Doterajsie odseky 5 a 6 sa oznacuju ako odseky 3 a 4.
V § 9 ods. 2 pism. a) sa za slovo ,podla®“ vkladaju slova ,tohto zakona a®.
V § 9 sa odsek 2 doplna pismenom e), ktoré znie:

»,€) pocas troch po sebe nasledujucich mesiacov opakovane neplni opatrenie ulozené
kontrolnym ustavom alebo inspekénou organizaciou, ktorého porusenie je klasifikované
ako zavazné alebo kritické podla osobitného predpisu.27)®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 27a znie:
,272) Cl. 8 pism. b) a priloha I ods. 1 pism. b) a c) vykonavacieho nariadenia (EU) 2021/279.“.
V § 9 ods. 3 sa vypustaju slova ,spolu s osvedéenim®.
V § 9 ods. 4 sa slova ,z ¢innosti* nahradzaju slovami ,¢innosti alebo miesta vykonu ¢innosti*.
V § 10 ods. 1 pism. c) sa vypustaju slova ,vstupného preverenia,*“.
V § 10 ods. 1 pismeno d) znie:

»,d) vopred informovat o dovoze produktu ekologickej polnohospodarskej vyroby alebo
produktu z konverzie z tretej krajiny?s) pisomne v listinnej podobe alebo elektronicke;j
podobe kontrolny uistav najneskor desat pracovnych dni pred dovozom; v informacii je
povinny uviest poévod, druh, mnoZstvo, datum a miesto dovozu produktu ekologickej
polnohospodarskej vyroby alebo produktu z konverzie z tretej krajiny,“.

V § 10 sa odsek 1 dopliia pismenom e), ktoré znie:

-€) vopred oznamit v lehote podla osobitného predpisuz:) prichod zasielky na hrani¢nua
kontrolnu stanicu alebo na miesto prepustenia do volného obehu tak, Ze v obchodnom
kontrolnom a expertnom systéme (TRACES)2) vyplni a predlozi ¢ast certifikatu o inSpekcii
podla vzoru vratane poznamok ustanovenych osobitnym predpisom.z2s)*,

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 28a az 28c zneju:

,28) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1013 zo 16. aprila 2019 o oznameniach vopred, pokial
ide o zasielky urcitych kategorii zvierat a tovaru vstupujucich do Unie (U. v. EU L 165, 21. 6. 2019).

28v) C1. 133 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/625 v platnom zneni.

Cl. 2 ods. 36 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/1715 z 30. septembra 2019, ktorym sa
stanovuju pravidla fungovania systému riadenia informacii pre uradné kontroly a jeho zloZiek
(,nariadenie o IMSOC*) (U. v. EU L 261, 14. 10. 2019) v platnom zneni.

Cl 3 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2021/2307 z 21. oktébra 2021, ktorym sa stanovuju
pravidla tykajuce sa dokumentov a oznameni pozadovanych pre produkty ekologickej
polnohospodarskej vyroby a produkty z konverzie uréené na dovoz do Unie (U. v. EU L 461,
27.12. 2021) v platnom zneni.

Cl. 4 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2021/2305.

28¢) Priloha k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2021/2306 z 21. oktébra 2021, ktorym sa dopiﬁa
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 o pravidla tykajuce sa uradnych kontrol
v suvislosti so zasielkami produktov ekologickej polnohospodarskej vyroby a produktov z konverzie,
ktoré su1 urcené na dovoz do Unie, ako aj o pravidla tykajuce sa certifikatu o inspekcii (U. v. EU L 461,
27.12. 2021) v platnom zneni.".

§ 10 sa doplna odsekom 3, ktory znie:

»(3) Prevadzkovatel je povinny uhradit kontrolnému ustavu naklady,d ktoré mu vzniknu
v suvislosti s vykonom uradnej kontroly pri dovoze produktu ekologickej polnohospodarske;j
vyroby alebo produktu z konverzie z tretej krajiny.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 28d znie:

,289) Priloha ¢. 4 kapitola I. nariadenia (EU) 2017/625 v platnom zneni.“.

V § 11 ods. 4 a 6 sa vypustaju slova ,vstupného preverenia,*“.
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26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.

33.

34.

35.
36.
37.

38.

39.

40.
41].

42.

43.

44.

V § 12 ods. 1 uvodnej vete sa vypustaju slova ,vstupného preverenia,”.
V § 12 ods. 2 pism. d) sa vypustaju slova ,vstupného preverenia,*“.

V §12 ods.3 sa vypustaju slova ,vstupného preverenia,” a slova ,o vykone vstupného
preverenia alebo zmluvu®.

V § 12 ods. 4 sa vypustaju slova ,vstupného preverenia,*“.
V § 13 ods. 1 sa vypusta pismeno a).
Doterajsie pismena b) a c) sa oznacuju ako pismena a) a b).
V § 13 ods. 2 pism. c) sa vypustaju slova ,vstupné preverenie a“.
V § 13 ods. 3 pismeno c) znie:

.C) porusSenie povinnosti prevadzkovatela klasifikované ako zavazné alebo kritické,?”s) ktoré
zisti pocas uradnej kontroly, do dvoch pracovnych dni od zistenia porusenia,“.

V § 13 sa odsek 3 doplfia pismenami d) a e), ktoré zneju:

»,d) udaje potrebné na vypracovanie vyrocnej spravy kontrolného ustavu,

e) zamer ukoncit svoju ¢innost najmenej 60 dni pred datumom ukoncenia ¢innosti.*.
V § 13 sa odsek 4 dopliia pismenom c), ktoré znie:

»C) porusenie povinnosti prevadzkovatela klasifikované ako menej zavazné,s») ktoré zisti pocas
uradnej kontroly.*.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 32a znie:

,322) Cl. 8 pism. b) a priloha I ods. 1 pism. a) vykonavacieho nariadenia (EU) 2021/279.“.
V § 13 ods. 5 sa vypustaju slova ,,vykon vstupného preverenia,“.
V § 13 ods. 6 sa vypustaju slova ,zmluvu o vykone vstupného preverenia alebo®.

V § 13 ods. 7 sa vypustaju slova ,zmluva o vykone vstupného preverenia alebo* a slova ,nova
zmluvu o vykone vstupného preverenia alebo®.

§ 13 sa doplna odsekom 8, ktory znie:

.(8) InSpek¢na organizacia moze prevadzkovatelovi pri zisteni neplnenia podmienok
ekologickej polnohospodarskej vyroby pri iiradnej kontrole ukladat, menit a rusit opatrenia,
ktorymi ju poveri kontrolny tustav podla § 4 pism. aa).”.

V § 17 ods. 1 pism. b) piaty bod znie:
»D. neinformuje vopred o

5.1. dovoze produktu ekologickej polnohospodarskej vyroby z tretej krajiny alebo produktu
z konverzie z tretej krajiny podla § 10 ods. 1 pism. d),

5.2. prichode zasielky na hraniénu kontrolnu stanicu alebo na miesto prepustenia do
voIného obehu podla § 10 ods. 1 pism. €),”.

V § 17 ods. 1 pism. b) siedmom bode sa druhé slovo ,alebo” nahradza ¢iarkou.
V § 17 ods. 1 sa pismeno b) doplha deviatym bodom a desiatym bodom, ktoré zneju:
»9. mneuhradi naklady spojené s vykonom turadnej kontroly podla § 10 ods. 3, alebo

10. neplni alebo porusi opatrenie ulozené kontrolnym ustavom podla § 4 pism. t) alebo
inSpekénou organizaciou podla § 13 ods. 8.

V § 17 ods. 2 pism. b) sa slova ,alebo 6smeho“ nahradzajua slovami ,az deviateho bodu alebo
desiateho”.

V § 18 ods. 1 uvodnej vete sa slova ,Fyzicka osoba — podnikatel alebo pravnicka osoba ako
prevadzkovatel” nahradzaju slovom ,Prevadzkovatel™.

V § 18 ods. 1 pismeno €) znie:

-€) neinformuje vopred o
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45.

46.

47.
48.
49.
50.

1. dovoze produktu ekologickej polnohospodarskej vyroby z tretej krajiny alebo produktu
z konverzie z tretej krajiny podla § 10 ods. 1 pism. d),

2. prichode zasielky na hrani¢na kontrolnu stanicu alebo na miesto prepustenia do
volného obehu podla § 10 ods. 1 pism. e),".

V § 18 sa odsek 1 dopliia pismenami i) a j), ktoré zneju:
»i) neuhradi naklady spojené s vykonom uradnej kontroly podla § 10 ods. 3,

j) neplni alebo porusi opatrenie uloZzené kontrolnym ustavom podla § 4 pism. t) alebo
inSpekcénou organizaciou podla § 13 ods. 8.".

V § 18 ods. 2 sa vypustaju pismena a) a b).
Doterajsie pismena c) az i) sa oznacuju ako pismena a) az g).
V § 18 ods. 2 pism. c) sa vypustaju slova ,za vykon vstupného preverenia,*“.
V § 18 ods. 2 pism. €) sa vypustaju slova ,nova zmluvu o vykone vstupného preverenia alebo®.
V § 18 ods. 4 sa vypustaju slova ,vstupného preverenia,*”.

Za § 21 sa vklada § 21a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 21a
Prechodné ustanovenie k aprave ucinnej od 1. aprila 2023

Konania zacaté a pravoplatne neskoncené do 31. marca 2023 sa dokonc¢ia podla tohto
zakona v zneni uicinnom do 31. marca 2023.%.

ClL 1

Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. aprila 2023.

Zuzana Caputova v. r.
Boris Kollar v. r.

Eduard Heger v. r.
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